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亞當和夏娃的死亡



他們的違反是⼀種判斷上的錯誤(error)，⽽非有意識蓄意反叛的罪惡(sin)。

Their transgression had been an error of judgment and not the sin of conscious 
and deliberate rebellion.



亞當和夏娃有思想調整者嗎？



天命復活 
( dispensational resurrection )

邁克爾給亞當和夏娃來說的⼀條私⼈信息：「我已考慮到你們違約的情形，
我記得你們內⼼始終渴望忠於我『⽗』的意志，如果在我來到⽟苒廈時，我
領域內的從屬聖⼦們還沒有召喚你們，那麼你們將會從凡⼈沉睡的擁抱中被
喚醒。 」



Planetary Mortal Epochs
行星凡人時代

52:0.1 從⼀個進化性⾏星上⽣命的開始，到其最後在光與⽣
命時代中興盛，在這世界的活動舞臺上⾄少會出現七個⼈類
⽣命時代。這些相繼的時代取決於各類聖⼦的⾏星使命，在
⼀個普通的有居住者的世界上，這些時代按以下順序出現：

1. ⾏星君王前的⼈類。

2. ⾏星君王後的⼈類。

3. 亞當後的⼈類。

4. 執法之⼦後的⼈類。

5. 贈與之⼦後的⼈類。

6. 教導之⼦後的⼈類。

7. 光與⽣命的時代。



亞當活了530歲；他死於所謂的年歲已⾼。夏娃已於⼗九年前死於⼼臟衰竭。



亞當和夏娃的續存

• 宅廈世界的復活⼤廳 

• 迅速穿過各個漸進性揚升世界 

• 取得了耶路瑟姆的公民身份 

• 他們作為永久公民 -- 神之⼦⼥⽽離開
耶路瑟姆；他們作為揚升公民 -- ⼈之
⼦⼥⽽返回 



⾏星君王⾁身屬員

凡和阿瑪頓的時代

亞當和夏娃

默基瑟德、天使類助⼿與思想調整者

瑪可⽂塔•默基瑟德

邁克爾



76:5.7 然⽽，不幸並非是⽟苒廈的唯⼀命運；這個⾏星也是內巴頓地⽅宇宙中
最為幸運的⼀個。如果⽟苒廈⼈祖先的錯誤及其早期世界支配者的過失將這
星球推向如此絕望的混亂狀態，並因邪惡和罪惡⽽更為困惑，使這⿊暗背景
如此引起內巴頓的邁克爾之注意，以⾄於他選擇了這個世界作為其昭示天⽗
慈愛⼈格的舞台，⽟苒廈⼈應視這⼀切為獲益。並非是⽟苒廈需要⼀名造物
之⼦來理順其紊亂的事務；⽽是⽟苒廈上的邪惡和罪惡為這位造物之⼦提供
了⼀個更為引⼈注目的背景，以此來揭示天⽗無與倫比的愛、仁慈和耐⼼。

76:5-7 Misfortune has not, however, been the sole lot of Urantia; this planet has also been the most 
fortunate in the local universe of Nebadon. Urantians should count it all gain if the blunders of their 
ancestors and the mistakes of their early world rulers so plunged the planet into such a hopeless state of 
confusion, all the more confounded by evil and sin, that this very background of darkness should so 
appeal to Michael of Nebadon that he selected this world as the arena wherein to reveal the loving 
personality of the Father in heaven. It is not that Urantia needed a Creator Son to set its tangled affairs in 
order; it is rather that the evil and sin on Urantia afforded the Creator Son a more striking background 
against which to reveal the matchless love, mercy, and patience of the Paradise Father.


